OLIOJIOTTYHI TA COUIAJIBHO-ICTOPAYHI TPOBJEMHA CYCHIJIBCTBA

Tox reHaepHi CTepeoTUNH HE JTO3BOJISIIOTH JKIHKaM 1 YOJIOBIKaM peaii3yBaTH
CBilf TIOTEHITia, 0OMEXYIOTh MpaBa JIIOJAUHU 1 BEAYTh 0 TEHICPHOI NUCKpUMIHAILI.
HaBiTh KOHCTHTYIIiliHE 3aKpilIeHHS pPIBHOCTI MpaB 1 MOXKIMBOCTEH KIHOK i
YOJIOBIKIB HE 3HIMae MOBHICTIO MPOOJEMH TEHIEPHUX MepeTBOpeHb. HeoOximHo,
HepII 3a BCe, MOI0JIaTH TeHIEPHY CTEPEOTHIII3AIlII0 Y CYCIUIbHIN CBIJIOMOCTI.
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IHTEPTEKCTYAJUIBHICTD 5K CITOCIb ®OPMYBAHHA
IHAKOMOBJIEHHA

[HTEpTEKCTYaNbHICTh CHOTOJIHI € TOJIOBHOK O3HAKOIO B JIITEPATYypl Ta KIHO, BOHA
peanizyeTbes 3aBASKHU PI3HUM (PYHKIIISIM BepOaIbHUX Ta HEBepOaTbHUX 3aCO01B.

KoskeH TekcT — 11e aiayior pi3sHUX 4aciB 1 KyJbTYp, BIH Ma€ MONEPEAH] 1 HACTYIIHI
BUCIOBIIOBaHHS. OCKIJIBKM aBTOp 3aBXKAU INepedyBae Mij BIUIMBOM IHILIKX TBOPIB,
BIH TMepeliMae pUCH Ta CKIAJOBl «TEeKCTa — JOoHOpa». IllucbMeHHHKaM-
MOCTMOZIEPHICTAM XapaKTEpPHO LUTATHE MMHCICHHS, TOMY IOCTMOJIEPHICTCHKY
JTEpaTypy HEPIIKO HA3MBAIOTH «IIUTATHOIO».B OCTaHHI NECATUIITTS «UyXkKE CIOBO
CTaJI0 HEBIJ'EMHOIO YaCTHHOIO BCHOTO KOMYHIKQTHBHOTO TIPOIIECY.

BukopucranHs 3Ha4HOI KIJIBKOCTI IIMTAT, aJiO3id, pPEMIHICHEHIN Mae
IHTEJIEKTyaJIbHE CIPSIMYBAaHHS M BUKOHY€ B MEpIIy Yepry HAyKOBO - II3HABAJIbHY
GyHKIII0, a TOTIM - pPO3BaXKalbHY  ecTeTHuHy. [HTEepTEeKCTyalbHICTh MOKHA
BB)XATH OJIHHUM 13 CIIOCOOIB OCATHEHHS CBITY, HOBUM IPUHOMOM PO3YMIHHS 1CTODIi,
BOHA IMIICHJTIOE aKIIEHT Ha POJii TBOPYOI 1HAUBIIYaIbHOCTI aBTOpA.

Bynp-sikuii TBip po3paxoBaHMIl Ha KOMYHIKAI[IO 1 MPU3HAYEHUW BHU3HAYEHIN
KaTeropii 4yMTaya, pO3yMIHHS MIATEKCTY 3aJIeKUTh BIAPO3YMOBHUX 3[10HOCTEM
ayJIMuToOpii, )KUTTEBOTO JOCBIAY, YMIHHSI IIBHUJKO CHIBBIAHOCUTU TpadiuHy dopmy
CJIOBA 13 3BYKOBOIO, KOJbOPOBOIO. HacTynmHuUM eTanom MuUCJIEHHS i MOBJIEHHS OyJie
COPUMHATTS, PO3yMiHHS, TpaHchopmarllisi TeKcTy.BukopucTaHHs HeTpaauLiitHUX
MiXO/AIB aHali3y CTOCYHKIB aBTOpa il TEKCTy, aBTOpa il uMTada HajJa€ MOXKIMBICTDH
CIIpUHMATH TEKCT K 00’ €KT BIJILHOI IHTEpIIPETAIIii.

JlitepaTypa 34aTHa BUCBITJIIOBATH 1HIN BUAM MHUCTENTBA W HeBepOaTbHUMHU
3acobaMM — KOJbOpamH, JiHISIMH, 3ByKamH. HaliedekTuBHile 1€ NpaLioe B
KIHOTEKCTaX.
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BuxopucTtanHs KOHTpacTHOI Ta iMiTaliiHOl ToJioHIT Halae MOXKIMBOCTI y
TBOPI CTBOPHUTH >KHBOIIMCHY KapTHHY, SIKa CYTTEBO BIJPI3HIETHCS BiJ BepOaIbHOI,
ajie BJaJie MOe€JHAHHS 000X HAJa€e CIOKETYy HOBUX CMHUCIOBHUX acouiamiil. [loeqnanus
BepOAIbHUX 1 HEBEpOAIbHUX 3HAKIB Y TEKCTaX J03BOJIIE BU3HATH CTATYC JIITEpaTypu
sSIK YHIBEpCaJIbHOTO BUAy MucTenTsa.[1, ¢.122].

[lucbMEeHHUKM  JIITEpaTypud MOCTMOJEPHIZMY 3alydyWid JO Cy4acHOro
MHUCTENTBA 3700yTKH BCIi€l CBITOBOI KYJbTYpHU IUISXOM 1POHIYHOTO LIUTYBAHHS Ta
BIPTYaJbHOCTI.

[Toennyroun Ta aHaNMI3yIOYH 1HIII TBOPU31 CBOIM TEKCTOM, IIO € MOMI(POHIYHUM
NEPETICTCHHSIM P13HUX JDKEPET], aBTOP CTAE YUTAUEM.

CMucnoBe Mmojie TeKCTy HAJECKUTh aBTOPY, ajleé YUTad y CBOEMY JAialio3l 3 HUM
CTa€ MOBHOIPABHUM CITIBABTOPOM TECTY.IHTEPTEKCT HE MOXE ICHYBaTH B PEAbHOCTI,
OCKUIbKHM BIH O3Hauae 0e3fiu peasibHOCTe. [10CTMOIEpHICTCHKOMY TEKCTY BIacTHUBA
«BIpTyaJbHa pEAIBHICTHY, JI€ YUTa4 Ma€e HEOOMEXKEHI MOXJIMBOCTI B
IHTEepNpEeTyBaHHI TEKCTy, Horo TpaHchopmallss CcTae JyXe TMOIMyJISIPHOIO.
Tpanuuiiiauii crocié YuTaHHs i po3yMiHHS TBOPIB 3a3HaB Kpu3H. [3, ¢.286].

SIckpaBUM TNPUKJIAJA0M 3aCTOCYBAaHHS HOBOI'O MIAXOAY /0 YWUTaHHS TBOPIB €
TBOpUiCTh cepOchkoro mmchMeHHHKa M.ITaBwua. Moro HOBi BuAM poMaHy
HEJIHIHHOTO THUIy MalOTh PO3Tay’)KeHHS Ha OaraTo piBHIB, (iHANIB, CIOCOOIB
IPOYUTAHHA 1 3aKIHUYIOTHCS OJJHOYACHO ILACIMBO 1 HEUIACIMBO: YUTau caMm oOupae
KIHI[IBKY, OJIyKar04H JJa01pUHTaMU, IEPEXPECTIMHU.

[HTEepTEeKCTYyanpHICTh € CKJIaJA0BOI XyHoxkHboro metony II.Koenwio, skwmii
4acTO BUKOPUCTOBYE Pi3HI BUAM MApOAiH, anto3ii, uuratu 3 biomii, IHIIKUX peririiHux
TBOPIB, JaBHbOTPEUBKUX Mi(iB, TBOPIB HOro ymr0OJEHOr0 apreHTUHCHKOTO
nuceMeHHuka X.JI.bopxeca.

Tekct pomany I1.3rockinga «Ilapdpymepy» yBiOpaB y cebe moTeHIial MUCTEITBA
MUHYJIHX POKiB. [IucbMeHHHK Biaynio moeaHaB (PiIocoPpChbKUl poMaH 3 «POMaHOM
’KaxiB»,BUKOPHCTABIIM mapoxito crtwiiB B.Itoro, Y. Jlikkenca, E.3oms. Horo
TOJIOBHUHM Trepoil cuHTe3ye B co01 pucu kpuxitku [laxeca, Yumomnmu, Hamoneona,
«MasieHbKo1 JiroauHm» D.JlocToeBchkoro ta M.I oroJis.

Poman M. bynrakoBa «Maiictep 1 Maprapurta», ctBopenuit y 1930-x pokax,
MOXHA PpO3TJSAATH SIK TOCTMOJEPHICTCHKUIN yHIBEpCabHMM pomaH. MicTuka
BbynrakoBa moB’si3aHa 31 CTUX1€I0 TOTOMIBCHKHUX T€POiB, (DaHTACTUYHE TIEPETBOPEHHS
npoctopy H uacy 3anosuueHo B E. ['opmana. Takox ['odpmaniBchkuii KiT Mypp
MPOJIOBXKUTh CBOE XKUTTSA B KOTI beremoTi, a Tpu cBITM B pomani ( Oi0miiHMIA,
KOCMIYHUNA Ta MOCKOBCBKHI CBIT) OepyTh CBiil moyaTtok y Tpaktati I'. CkoBopoau
«ITotonn 3miinuii»y. Choupatounch Ha «boxkecTBeHHy Komexdito JlanTe», aBTOp
BIJINPaBUB y MOAOPOX Bomanna i HOro moyer 3 METOI0 3HUIIUTHU 370. TOTOXKHICTD
OaraThoX ClieH poMaHy 3 bi0:i€ro T0BOSATh ICHYBaHHS OJIBIYHHMX MPOOJIEM JIFOACTBA.

[HaKOMOBJICHHS MTOEIHY€ JIeKUIbKa 3HAYEHb, 3MYIIY€E TyMaTH MPO 1HIINHI TEKCT,
KWW CTOITh 32 TUM YH 1HIITUM CIIOBOM. [HTEpTEKCTYanbHICTh 3aBXKIU MICTUTh Yy CO01
J0JaTKOBE 3HAUCHHS. Maloyu MPUXOBAHUN 3MICT, € OJJHUM 13 IPUIiOMiB (pOpMyBaHHs
MIATEKCTY, 110 HapOIKYETbCS Yy CHIBTBOPUYOCTI aBTOpa W 4YHTaya, MOCTIHHO
PO3BUBAETHCS, HAJAE TBOPAM HOBHMX CMHCIOBUX BIATIHKIB Ta CHpHUSAE TIUOIIOMY
MPOYUTAHHIO OYy/Ib — SIKOTO BUTBOPY MUCTEITBA.
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IMPORTANCE OF ENGLISH LANGUAGE IN AVIATION

The role of English language in aviation is really significant. This language is
used anywhere in mentioned above industry. The ICAO (International Civil Aviation
Organization) recommended to all participating states that English shall become the
international aeronautical radio communications language. Why? Because research
has shown that the cause if numerous accidents happened due to language barriers
and misunderstandings between pilots and ATC (Air Traffic Control). And also
confusion in the cockpit after introducing standard operating procedures (S.0.P.)
which are primarily in English.

Very sad examples like two jumbo jets (B747) which crashed into each other on
the island of Tenerife due to an impatient captain and misleading instructions by the
tower controller, another instance was unbelievable accident by the company Avianca
in the 90s where the plane was so low on fuel, and that pilots were unable to properly
declare a fuel emergency until running on fumes and falling out of the sky.
Unfortunately, the list is pretty long of similar language barrier accidents, but it just
shows how important good communication is in aviation.

The language of international aviation communication is English, but numerous
aviation incidents and accidents have involved miscommunication between pilots and
air traffic controllers, many of whom are not native speakers of the language. In 2004
the International Civil Aviation Organization (ICAQO) published a set of Language
Proficiency Requirements and a Proficiency Rating Scale, and by 5 March 2008, air
traffic controllers and pilots were required by the ICAQ to have a certificate attesting
to their proficiency in the language used for international aeronautical
communication.
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